KUPNA ZMLUVA

uzavreta podla ust. § 588 a nasl. zdkona &. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik

medzi zmluvnymi stranami:

1. Obchodné meno
Sidlo
ICO
Bankové spojenie
IBAN

Konajuca osobou

2. Meno a priezvisko
Datum narodenia
Rodné cislo
Trvale bytom
Statne obdianstvo

Vs

Obec Rykyndice

962 55 Rykyncice 60

00 320 196

Prima banka a.s.

SK35 5600 0000 0014 0757 8001
Evou Nemcovskou, starostkou obcee

(dulej v texte aj predivajict”)

Michal UHRIN, rod. Uhtin
Dolné Rykyncice 27, 962 55 Rykyncice
starny obcan Slovenskej republiky

(dualej v lexte aj Kupujitit”)

takto:

Clanok 1.
eobecné ustanovenia

5 Predavajuci prehlasuje, 7e je vyluénym vlastnikom nehnutelnosti nachidzajicich sa v k.u.
Dolné Rykyncice, obec Rykyncice, okres Krupina, zapisanych na Okresnom urade
Krupina, katastralny odbor a evidovanych na Iiste vlastnictva ¢.434, a to pozcmkm* parccly

registra “L* evidovane na mape ur¢eného operaru:

Parceln¢ Cislo | Vymera v m’ \ Druh pozemku

14]. N
5650/2

2. Geometrickym planom ¢. 47 843
— {20227 /tj‘h()tm*itcl‘: Martin

643/44, 963 01 Krupina, 1CO: 47 843 632, vyhotovil: Martin Schneider dna 03.01.2022,

autotizacne overil: Ing. Tiva Van

1636 r:smm;ijllochn =
258 ostatna Elc)chn P

632 — 1/2022 (dulej v texcte af geometricky pldn &47 843 632
Laurosko GeoPlanML, miesto podnikania: Majersky rad
)

tkovi dfia 03.01.2022, dradne ovenl:ng, Marian Drugda

dia 12.01.2022 &islo 2/ 2( 122/ doslo k odéleneniu casti (odclenenych 91 m’) z pozemku Li-
KN parc. & 417/1, drub pnzemku: ostatna plocha, o vymere 1636 m° a k odcleneniu
casti (odélenenych 63 m°) 7 pozemku [--KN parc. & 5656/2, druh pozemku: ostatna

pl()chﬂ. o vymete 258 m°, p

ricom z rakto odclenenych Casti pnzemkm‘ vznikol

novovytvoreny pozemok s parc. & 75/2, parcela registra “C* evidovana na katastralnej

mape, druh pozemku: ostatna ple

ycha, o vymere 154 m-.



Kapna zmluva

3. Geometrickym planom & 47 843 632 — 1/2022 doslo ziroven k zmenc p(f)\'()dﬂ_\"ch parcicl
E-KN parc. ¢. 417/1, BE-KN parc. ¢ 5656/2 a C-KN parc. ¢ 75, resp. vzniku novych
parcicl, a to pozemkov parcely registra “C* evidovan¢ na katastralne) mape:

~ Parcelné cislo B Vymeravm’ | Drub pozemku
R Tadl . 2962 ~ostatni plocha
15/2 154 ostatna plocha
4. Geometricky plin ¢ 47 843 632 — 1 /2022 tvori prilohu &1 tejro zmluvy, je neoddclitelnou

sucast’ou tejto zmluvy uz prijej podpise a tvori s nou technicku jednotu.

Clanok II.
Predmet zmluvy

.  Predavajuci touto zmluvou zo svojho vyluéného vlastnictva v celosti predava a kupujuct do
svojho v¥luéného vlastnictva 7a dohodnuti kipnu cenu kupuje novovytvoreny pozemok
s parc. & 75/2, pnrccla reglstra «(+ evidovana na katastralnej mapec, druh p07c1nku:
ostatna plocha, o vymere 154 m®, ktory vznikol (na zaklade geometrickeho planu ¢
47 843 632 — 1/2022) odélenenim casti (odclenenych 91 m’) z pozemku E-KN parc. £,
417/1, druh pozemku: ostatna plocha, © vimere 1636 m” a casti (od¢lenenych 63 m’)
zpnzcmku E-KN parc. ¢. 5656/2, druh pozemku: ostatna plocha, o vymere 258 m,
nachadzajicich sa v k.. Dolné Rykyncice, obec Rykyncice, okres Krupina, zapiszall)'cll na
Okresnom urade Krupina, katastralny odbor a cvidovanych na Iiste viastnictva ¢.434 (dulef
v texte af preduet prevodi”).

l_}

Vzhladom na uvedené, sa kupujuci povolenim vkladu vlastnickeho prava stava vyluénym
viastnikom novogtvoteného pozemku s parc. C. 75/2, parccla registra «C* evidovana

na katastralnej mape, druh pnzcmku: ostatna plocha‘ o vymere 154 m®.

[ ¢astnict tejto zmluvy zaroven zadaji v zmysle § 34 a nasl. zakona &162/1995 Z.z. o

(0

katastri nehnutelnosti a o zapise vlastnickych a inych prav k nchnutelnostiam (katastralny
zakon ) v zneni neskorsich predpisov, o zapis smien evidenénych udajov do katastra
achnutelnosti, a to v zmysle predlozencho geometrického planu ¢. 47 843 632 — 1/2022.

4. Predavajici a kupujuct vyhlasuja, ze v zmysle ust. § 9a ods.8 pism. ¢) zakona ¢. 138/1991
7b. o majetku obci, prevod vlastnictva k predmetu prevodu bol schvaleny Obceenym
zastupitelstvom Obee Rykynéice uznesenim & 12/03-2022 7o dna 21.03.2022, a to ako
prevod majetku obce 7 dovodu hodného osobitncho zretela.

o

Predavajici a kupujuci vyhlasuju, ze v zmysle ust. § 9a ods.8 pism. ¢) zakona c. 138/1991
Zb. o majetku obci, zamer previest’ majetok obce prevodom majctku obce z dovodu
hodného osobitmého zretela, bol zverejneny na webove stranke Obee Rykynéice, ako aj na

aradnej tabult Obce Rykyncice.

Clanok I1I.
Kapna cena

i Kupna cena za predmet prevodu (miska kiipnef ceny) e stanovena internou smernicou:
Lisady /ru_\j)m/(inwm § majetkon obee Rykyndice”, a to na sumu 210€/1 m".
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Kipna zmluva

E_)

o

Kupujuct zaplati predavajucemu za predmet prevodu, €. za novovytvoreny pozemok C-
KN patc.c. 75/2 o vymere 154 m-, kupnu cenu vo vyske 323,40 € (slovum: tristodpadsat tr enr
.s"_/]'n'(f.m/'m;/m') (154 mix 2. 10€/1 m:).

Zmluvné strany sa dohodli, ze kupujuc zaplati predavajucemu dohodnuta kapnu cenu
v celom tozsahu, tj. vo vjske 323,40 € tak. ze najneskor v den podpisu tejto zmluvy
obidvomi zmluvnymi stranami, kupujct uskutoéni platobny prikaz na uhradu kupnej ceny
vo vyske 323,40 €,atov prospech uctu predavajiecho uvedeného v zahlavi tejto zmluvy.

Clanok IV.

Stav predmetu prevodu

I\'upujflci vyhlasuje, e sa sO stavom prcdmctu prcvodu oboznamil, prchlindnl s1 ho
a v tomto stave predmet prevodu od predavajuccho kupuje a prebera.

Clanok V.
Dalsie dojednania a prehlasenia

Predavajici vyhlasuje, 7¢ v case uzavretia tejto zmluvy:

je skutocnym vylucnym vlastnikom predmetu prevodu a siadna tretia osoba nemd a ani si
neuplatiuje vlastnicke pravo alebo iné pravo nezlucitelné s vykonom vlastnickeho prava k
predmetu prevodu a o predmet prevodu sa nevedic ziadny sudny spor, ktory by znemoznil
plnenie zavizkov predavajiceho podla tejto zmluvy, alebo by znemoznil pokojny
a neruseny vikon vlastnickeho prava kupujuccho k predmetu prevodu;

neexistuju ziadne dlhy viaznuce na predmete prevodu, najma z titulu dane z nehnutelnosti
a vietky penazne plnenia spojenc s uzivanim predmetu prevodu su vysp sriadanc;

predmet prevodu nie j¢ zatazeny ziadnou farchou (vratane sudcovskych, exckucnych

a inych zakonnych zaloznych prav);

nic su mu zname zadne okolnosti obmedzujuce jcho opr{n'ncnic uzavtiet. tato zmluvu,
najmi e uzatvorenic tejto smluvy a vykonavanie prav a plnenic zavazkov z ngj
vyplyvajucich nie je v tozZpote so ziadnym zavazkom predavajuccho a nic je ani viazané na
suhlas, povolente alebo suhlasné vyjadrenie akejkolvek tretej osoby v zmysle vicobecne
saviznych pravaych predpisov a pokial ano, z¢ takyto suhlas, povolenie alebo suhlasn¢
vyjadrenie bolo riadne, platne a véas vydanc:

vo vzt'ahu k predmetu prevodu neexistuje ziadna tarcha, ktora zavizuje alebo kedykolvek
v budicnosti moze zavazovat prcd:imi(iccho alebo kupujﬁccho, aby ho prcdal, prcvicdnl,
posnipil, satazil zradil tarchu alebo nym sposobom scudzil predmet prevodu, ant
neexistuje ziadna plna moc, ktora by opraviiovala tretic osoby disponovat’ s predmetom
prevodu a predavajuct sa zavizuje, ze nepodnikne siadne kroky, ktoré by mohli viest’

k vzniku ¢ohokol'vek 7 uvedencho;
siadny veritel predavajiccho nevykonal a ani nie je opravneny vykonat’ akékolvek kroky na

uplamenic,  a ant ncuplumﬂ, akékolvek zabczpcécnie na akomkolvek majetku
ptcdﬁ\'ﬂjdcuhu 4 ani nic je pravdepodobng, z¢ tak v najblizécj buducnost urobi;
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Kuapna zmluva

1o

@S]

EJ

1o

o

prcdmct prc\'odu v sucasnost nie je av budicnosti, po dobu trvania prav kupu'uicr;h(_)
vyplivajucich z tejto zmluvy, ani nebude predmetom akejkol'vek zmluvy (dojednane]
predavajucim alebo 7z podnetu prcdé\';lidcchu), na zaklade ktorej by vlastnicke, resp.
uzivacie prava k prevadzanemu predmetu prevodu v plnom alebo clastocnom rozsahu
nadobudla akakol'vek osoba, odlisna od kupujuceho.

Predavajici sa zavazuje, 7¢ do dna pt:i\'()plumnsti rozhodnutia o povoleni vkladu
vlastnickeho prava v prospech kupujuceho do katastra nehnutelnostl, neprevedie predmet
prevodu do vlastnictva inej fyzicke) alebo pravnicke) osoby, nezat'azi ho, nezriadi k nemu
vecné bremeno alebo iné pravo v prospech tretich osob.

Zmluvne strany sa dohodli, ze na ucely tejto zmluvy sa skutocnosti chnotlivn alebo v ich
sahrne), ktor¢ s obsahom prchidscnia/i uvedencho/vch v bode 1. tohto ¢lanku tejto
zmluvy, povazuja  za vlastnosti  predmetu prevodu osobitne vymienene kupujucim.
V pripade, ak sa ukaze, ze predmet prevodu vlastnost” vymienenu kupujucim nema (t..
ktorékol'vek prehlasenie avedené v bode 1. tohto clanku tejto zmluvy sa ukaze ako
nepravdive), resp. predavajuct potusi povinnost vyplyvajucu 7 bodu 2. tohto ¢lanku, bude
¢a tato skutocnost p()\'aim'm' za vadu predmetu prevodu, ktora predstavuje porusenie
tejto zmluvy podstatnym sposobom a ktora sakladd kupujicemu naroky zo zodpovednosti
za vady predmetu prevodu vratane prava kupujuceho od tejto zmluvy v celom rozsahu voci
predavajucemu odstupit’.

Clanok VL.
Odovzdanie a prevzatie predmetu prevodu

Zmluvné strany sa dohodli, ze predavajict dfom podpisu fejto zmluvy odovzdava
kupujucemu predmet prevodu.

Zmluvné strany sa saroven dohodl, Ze kupujfxci znasa nebezpecenstvo skody, nahodnej

skazy & nahodného zhorsenia predmetu kapy az vkladom vlastnickeho prava na zaklade

tejto zmluvy do katastra nehnutel nosti.

Clanok VIL.
Zaverecné ustanovenia

7mluvné strany prehlasujd, ze majt sposobilost’ k pravoym Gkonom, a svoju volu uzavriet
tato zmluvu prejavili slobodne, vasne, uréite a zrozumitel'ne, siaden 7 Ucastnikov tejto
zmluvy nekonal v desni, v omyle, ani za nipadne ncv_\'*hodn{'ch p()dmicn()k.

Na ostatné, touto zmluvou peupravene vztahy, sa primerane pouziju prislusne ustanovenia

sikona & 40/1964 Zk. Obciansky zakonnik.

7mluvné strany sa dohodl, ze vsetky ich vzajomné vztahy vyplyvajace z tejto zmluvy sa
riadia pravom Slovenskej republiky.

7 mluva nadobuda ucinnost dirom nasledujacim po dni je] zvercjnenia na webovom sidle
predavajuccho podla ustafiovenia § 472 ods. 1 Obcianskeho zakonnika v spojent s

ustanovenim § 5a zakona £ 211200027, z. 0 slobodnom pristupe k informaciam.

Zmluva je vyhotovena v 4/styroch/ rovnopisoch, z toho jeden je pre predavajuceho, jeden

pre kupujaceho, dva rovnopisy su urcenc pre katastralne konanic.
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Kapna zmluva

6.

11.

[Gto zmluvu je mozné menit® alebo zrusovat' len formou pisomn\"ch dodatkov,
obojstranne odsthlasenych obidvomi zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany sa dohodh, Zze v pripade prerusenia katastralncho konania vo vzijomncej
sidinnosti odstrania nedostatky vytykané prislusnou spravou katastra a zavazuju sa podla
tohto rozhodnutia podpisat’” dodatok k tejto smluve. V pripade, ak nicktora zo zmluvnych
stran sacinnost’ neposkytne, druha zmluvna strana moze od tejto zmluvy odsti{pit’
a zmluvné strany sa povinnc vratt si vietky plnenia, ktoré si navzajom poskyth.

Zmluvné strany sa dohodli, ¢ navrh na vklad vlastnickeho prava do katastra nchnutcel'nosti
podla tejto zmluvy je opravneny podat’ kupujtict po podpise tejto zmluvy vietkymi
ymluvnymi stranami. Naklady spojené s prevodom predmetu prevodu na zaklade tejto
zmluvy, znasa kupujuci.

Uéastnici tejto zmluvy ziadaju, aby na jej siklade bol na Okresnom urade Krupina,
katastralny odbor vykonany vklad vlastnickcho prava v prospech kupujuccho.

Ak sa stanc nicktora éast’ tejto zmluvy neplatnou, nema to vplyv na platnost’ celej uzavrete]
zmluvy.

Zmluvné strany prehlasuja, ze osobné udaje dotknutych osob, ktot¢ si pri plneni predmetu
tejto  zmluvy poskytli, poskyth v cilade s ustanoveniami Nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (I:U) 2016/679 o ochrane fyzickych osOb pri spracuvani osobnych
udajov a o volnom pohybe takychto Gdajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES
(vcobeené nariadenie o ochrane udajov) a zakona ¢. 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych
tdajov a o zmene a doplnent nicktorych zakonov.

Zmluvné strany sa dohodli, 7zc vsetky spory, ktoré vzniknu z pr;i\'nych vzt'ahov
vzniknutych na zaklade tejto zmluvy alebo suvisiacich so touto zmluvou, vratane sporov o
platnost’, vyklad a zanik tejto zmluvy, a vratane sporov medzi zmluvnymi stranami
o utéeni, ¢ tu pravo alebo pr;ivny vzt'ah je alebo nie J¢, prcd]oiiu na rozhodnune v
rozhodcovskom konani stalemu rozhodcovskému sadu CADRE- Centre for Arbitration
and Disputc Resolution in Lurope, sidlo: Zclena 2, 811 01 Bratislava, Slovenska republika,
1CO: 45744 980. Rozhodcovske konanic bude vedené podla vnutornych predpisov
rozhodcovského sudu, a to jednym rozhodcom ustanovenym podla vnutornych predpisov
Staleho rozhodcovského sudu (vautorné predpisy pub]ikm';mé na oficialne) stranke
www.centre-adr-europe.com). Zmluvné strany  sa rozhodnutiu  vydanému  stalym
rozhodcovskym sudom v rozhodcovskom konani podriadia s tym, 7¢ taketo rozhodnutie
bude pre smluyné strany konccné a zavizné. Miestom rozhodcovského konania je

Bratislava, Slovenska rcpubhkq.

V pripade, ak bude podla tejto zmluvy potrebnc doruc¢ovat’ inej zmluvnej stranc akukol'vek
pisumnost‘, dorucuje sa tato pisomnost" na adresu uvedena v zahlavi tejto zmluvy. Z.mena
miesta dorudovania moze byt vykonana len pisomnym oznamenim dorucenym druhe
zmluvnej strane, na krorom je osvedéeny podpis smluvnej strany, inak plat, z¢ zmena
adresy nenastala. V pripade, ak sa pisomnust‘ a) pti dodrzani tychto podmicnok vratl
nedorucend, zmluyné strany si dohodli, ¢ ucinky dorucenia nastavaju tretim dnom po

vrateni zasielky zmluvnej strane, ktora zasiclku dorucuje.
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14.

15.

16.

Zmluvné strany sa dohodli, se akékolvek pisomnost tykajice sa skondenia trvania tejto
zmluvy budu dorutované len prostrednictvom posty, osobne alebo prostrednictvom

kuriera.

Kazdy Géastnik tejto zmluvy prehlasuje, zc sa aktivne podiefal na tvorbe obsahu zmluvy
a jej sucasti a tento mohol pri uzavreti zmluvy individualne ovplyvnit’.

Zmluvné strany prehlasuju, e si tito zmluvu radne precitali, porozumeli j¢) obsahu
a jednotlivym pojmom, riadne si vysvetlili vyznam jednotlivych pojmov a ustanoveni
zmluvy, porozumeli im a na ,nak sahlasu s touto zmluvou ju podpisuju.

predavajuci: kupujuci:
= L

g Y

V Rykyniciach il A 1O e V Rykynéiciach dfia (Lo
: / s
‘ r

B \ ..... \;\ PP VOPRRSPPPPPE TE ’ | T s s i ma A e S A :.
Obec Rykyncice | 41 UHRIN, rod. Uhrin

konajiica osobou -
Evou Neméovskou, starostkou obce
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